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R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, 

odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

§ 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“) a príslušný špeciálny stavebný úrad podľa § 16 ods. 1 zákona 

č. 25/2025 Z. z. Stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon) 

(ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a na základe konania 

vykonaného podľa § 60 ods. 1 stavebného zákona a podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod č. 1, § 3 

ods. 3 písm. b) bod č. 4, § 3 ods. 3 písm. c) bod č. 2, § 3 ods. 3 písm. g) a § 3 ods. 4 zákona 

o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní“) vydáva 

 

zmenu integrovaného povolenia 

 

vydaného rozhodnutím č. 3512/418/OIPK/470600105/2005/Ka zo dňa 12. 12. 2005 v znení 

jeho neskorších zmien (ďalej len „integrované povolenie“) 

 

pre prevádzku: 

 

„Skládka odpadov Handlová“ 

skládka odpadov na odpad, ktorý nie je nebezpečný 

(ďalej len „skládka“) 

okres Prievidza 
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prevádzkovateľa a stavebníka: 

Názov podľa OR: HATER – HANDLOVÁ spol. s r.o.. 

Adresa sídla: Potočná 20, 972 51 Handlová 

IČO: 31 633 765 

Variabilný symbol: 470600105, 

 

ktorou 

 

 vydáva rozhodnutie o stavebnom zámere pre stavbu „Skladová plocha MBU“ (bod a); 

 mení a dopĺňa integrované povolenie a povoľuje vykonávanie činností v prevádzke (bod b); 

a) podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, § 60 ods. 1 stavebného zákona vydáva rozhodnutie 

o stavebnom zámere pre stavbu „Skladová plocha MBU“: 

1. identifikačné údaje stavebníka: HATER - Handlová, spol. s r.o., Potočná 20, 972 51 

Handlová, IČO: 31 633 765, 

2. identifikačné údaje projektanta alebo generálneho projektanta: IM Project s.r.o. 

Brigádnická 747/2A, 972 51 Handlová, IČO: 54 354 951, Hlavný inžinier projektu: Ing. 

Ivan Makovinský, (zapísaný v reg. SKSI - reg. č. 6353*I1),  

3. ostatní účastníci konania: EKOS PLUS, s.r.o., Zámocké schody 2/A, 811 01 Bratislava, 

Mesto Handlová, Námestie baníkov 7, 972 51 Handlová, IM Project s.r.o. Brigádnická 

747/2A, 972 51 Handlová, IČO: 54 354 951, Ing. Ivan Makovinský, Brigádnická 747/2A, 

972 51 Handlová 7, Ing. Michal Hromada, Breznianska 665/7, 972 12 Nedožery-

Brezany, Ing. Martin Dzurko, Školská 668/68A, 972 11 Lazany, Slovenský pozemkový 

fond, Búdkova 36, 817 15 Bratislava, Hornonitrianske bane Prievidza, a.s., Matice 

slovenskej 10, 971 01 Prievidza, Združenie domových samospráv, P.O.BOX 218, 851 02 

Bratislava, Občianska iniciatíva „Stop dovozu cudzieho odpadu, chránime si mesto“, 

Mgr. Branislav Kaniansky, Jánošíkova 6A, 972 51 Handlová 

4. základné údaje o stavbe 

 názov stavby: „Skladová plocha MBU“ 

 ID stavby: - 

 identifikačné údaje stavby: 2332 (príloha k vyhláške Úradu pre územné plánovanie 

a výstavbu Slovenskej republiky o členení stavieb č. 59/2025 Z. z.) 

 miesto stavby: areál prevádzky „Skládka odpadov Handlová“ - skládka odpadov 

na odpad, ktorý nie je nebezpečný, na pozemku parc. reg. C-KN č. 5010/20, 5010/18, 

5010/92, v k.ú. Handlová; Okres: Prievidza; Obec: Handlová vo vlastníctve mesta 

Handlová (na základe zmluvného vzťahu) 

 typ stavby: samostatná stavba 
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 členenie stavby: Stavba nie je členená na stavebné objekty a prevádzkové súbory 

 účel stavby: dotrieďovanie dovážaného komunálneho odpadu; 

(Opis stavby): 

- Skladová plocha bude obdĺžniková s rozmermi 15,0 x 20,0 m, betónová, 

jednostranne vyspádovaná (sklon 2%) do zberného betónového žľabu, kde bude 

osadená uličná vpusť. Súčasťou stavby bude zberná akumulačná nádoba o objeme 

10 m3, kde budú odvádzané vody z povrchového odtoku (dažďové vody) z 

navrhovanej plochy. Na ploche bude umiestnený veľkoobjemový kontajner, do 

ktorého vyústi dopravníkový pás z existujúcej triediacej linky. Na ploche budú 

umiestnené zariadenia na spracovanie odpadu – odpad je nakladačom sypaný do 

drviča a následne dopravený dopravníkovým pásom do zásobníka sita, kde sa 

rozdelí na podsitnú a nadsitnú frakciu; 

Skladba spevnenej plochy: 

CEMENTOBET. DOSKA CBII    200mm 

KAMENIVO SPEVNENÉ CEMENTOM  150mm 

GEOTEXTÍLIA 300g/ m2 

FÓLIOVÁ IZOLÁCIA    1,5mm 

GEOTEXTÍLIA 300g/ m2 

ŠTRKODRVA FR. 0-32mm (Edef2=90MPa) 100mm 

ŠTRKODRVA FR. 0-64mm    200mm 

GEOTEXTÍLIA 800g/m2 

ZEMNÁ PLÁŇ HUTNENÁ (Edef2=60MPa) 

HRÚBKA KONŠTRUKCIE CELKOM  650mm 

- Prevádzka predmetnej stavby nemá nároky na spotrebu vody. Prevádzka triedenia 

odpadu je zabezpečená drvičom a sitami na dieselový pohon pri spotrebe paliva 

150 l/deň.; 

5. identifikačné údaje dokumentácie: projekt stavby, dátum: máj 2025; 

6. údaje zo zisťovacieho konania: Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, 

sekcia posudzovania vplyvov na životné prostredie, odbor posudzovania vplyvov na 

životné prostredie, vydalo rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní č. 6726/2023-

11.1.1/av 17610/2023 17611/2023-int. zo dňa 20.3.2023, v zmysle ktorého sa zmena 

navrhovanej činnosti „Mechanicko-biologická úprava na Skládke odpadov Handlová“ 

nebude posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

7. zoznam záväzných stanovísk (ZS) a záväzných vyjadrení (ZV) uplatnených v konaní: ZS 

- Mesto Handlová, Námestie baníkov 7 Handlová, záväzné stanovisko evid. č. A4-

2025/38357/4 zo dňa 17.10.2025, Okresný úrad Prievidza, Odbor starostlivosti o ŽP, 

odpadové hospodárstvo,, stanovisko evid. č. OU-PD-OSZP-2025/025353-002 zo dňa 

14.10.2025, Okresný úrad Prievidza Odbor starostlivosti o ŽP Ochrana ovzdušia, 

stanovisko evid. č. OU-PD-OSZP-2025/025382-002 zo dňa 02.10.2025, , Okresné 
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riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Prievidzi, stanovisko evid. č. ORHZ-

PD1-2025/001438-002 zo dňa 01.10.2025, Okresný úrad Prievidza, Odbor krízového 

riadenia, stanovisko č. OU-PD-OKR-2025/027503-002 zo dňa 13.10.2025, Regionálny 

úrad verejného zdravotníctva Prievidza so sídlom v Bojniciach, záväzné stanovisko evid. 

č. RÚVZPD/OPPL/1637/7344/2025 zo dňa 13.10.2025, ZV Mestský úrad Handlová – 

ochrana životného prostredia, ochrana ovzdušia, vyjadrenie evid. č. A4-25/3145/39821 

zo dňa 13.11.2025Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s., vyjadrenie 

č. 3/2025/649 zo dňa 16.10.2025, Orange Slovensko, a.s., vyjadrenie č. 3730009002 zo 

dňa 17.09.2025, Slovak Telekom, a.s., vyjadrenie č. 6612524754 zo dňa 17.09.2025, 

SPP-distribúcia, a.s., vyjadrenie č. TD/NS/0914/2025/Kr zo dňa 10.10.2025, 

Stredoslovenská distribučná, a.s., vyjadrenie č. 202509-SP-0174-1 zo dňa  16.10.2025, 

CETIN Networks s.r.o., vyjadrenie zo dňa 06.10.2025; 

8. Pre uskutočnenie stavby sa určujú tieto podmienky: 

8.1 Stavbu zrealizovať podľa overeného projektu stavby.  

8.2 Zabezpečiť označenie staveniska s uvedením základných údajov o stavbe 

a účastníkoch výstavby (základné údaje o stavbe: názov stavby, lehota na 

dokončenie stavby). 

8.3 Stavebník pred začatím stavby zabezpečí vytýčenie všetkých inžinierskych sietí 

aby nedošlo k ich porušeniu. 

8.4 Stavba bude dokončená do 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto 

rozhodnutia. 

8.5 Stavenisko musí spĺňať požiadavky uvedené v § 6 ods. 3 písm. c) až i) zákona č. 

25/2025 Z. z. Stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný 

zákon) (ďalej len „stavebný zákon“). 

8.6 Na stavenisku musí byť po celý čas výstavby projektová dokumentácia stavby 

overená stavebným úradom a stavebný denník vedený oprávnenou osobou, ktoré 

sú potrebné na uskutočňovanie stavby a na výkon štátneho stavebného dohľadu. 

8.7 Podľa § 35 ods. 5 stavebného zákona projektant zodpovedá stavebníkovi 

za komplexnosť a úplnosť projektovej dokumentácie a za jej použiteľnosť podľa 

stavebného zákona. 

8.8 Oznámiť stavebnému úradu začatie uskutočňovania povolených stavebných prác 

a identifikačné údaje o osobe zhotoviteľa stavby /§ 30 ods. 3 písm. a)/. 

8.9 Pred začatím stavebných prác odovzdať zhotoviteľovi stavby overený projekt 

stavby, právoplatné rozhodnutie o stavebnom zámere a pozemky na zriadenie 

staveniska /§ 30 ods. 3 písm. b) stavebného zákona/. 

8.10 Dodržať ustanovenia § 30 ods. 4 písm. a) až f) stavebného zákona - povinnosti 

stavebníka. 

8.11 Pri uskutočňovaní stavby dodržať príslušné všeobecné technické požiadavky 

na stavby a príslušné technické normy vzťahujúce sa na predmetnú stavbu. 
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8.12 Pri uskutočňovaní stavby dodržiavať minimálne bezpečnostné a zdravotné 

požiadavky na stavenisko a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku. 

8.13 Stavebník je povinný oboznámiť pracovníkov dodávateľa stavebných prác 

so zásadami bezpečného správania sa na danom pracovisku a s možnými miestami 

a zdrojmi ohrozenia. Rovnako je dodávateľ stavebných prác povinný oboznámiť 

určených pracovníkov prevádzkovateľa s rizikami stavebných prác. 

8.14 Búracie práce realizovať tak, aby v priebehu prác nedošlo k ohrozeniu bezpečnosti, 

života a zdravia osôb, k vzniku požiaru a nekontrolovateľnému porušeniu stability 

stavieb alebo ich častí. 

8.15 Pri odstraňovaní časti stavby nesmie byť ohrozená stabilita žiadnej inej stavby 

ani prevádzkyschopnosť sietí technického vybavenia v dosahu stavby. 

8.16 Sutina a odpadový materiál sa musí odstraňovať bezodkladne a nepretržite tak, 

aby nedochádzalo k narušeniu bezpečnosti a plynulosti prevádzky na pozemných 

komunikáciách a nenarúšalo sa životné prostredie. 

8.17 Pri  výstavbe  použiť  iba  také  výrobky, ktoré sú podľa zákona č. 133/2013 Z. z. 

o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov vhodné na použitie v stavbe na zamýšľaný účel a ktoré 

svojimi vlastnosťami umožnia, aby stavba, do ktorej sú trvalo a pevne zabudované, 

po celý čas svojej ekonomicky odôvodnenej životnosti spĺňala požiadavky 

mechanickej odolnosti a stability, požiarnej bezpečnosti, hygieny a ochrany 

zdravia a životného prostredia, bezpečnosti pri jej užívaní, ochrany pred hlukom 

a energetickej úspornosti. 

8.18 Stavba bude uskutočnená dodávateľsky. Stavebník je povinný po overení projektu 

oznámiť do 15 dní od uzatvorenia zmluvy obchodné meno zhotoviteľa stavby 

a meno a priezvisko stavbyvedúceho /§ 60 ods. 1 písm. h) stavebného zákona/. 

Povinnosti zhotoviteľa:  

Zhotoviteľ stavby zodpovedá stavebníkovi, že zhotovená stavba bude v súlade 

so základnými požiadavkami na stavby, so stavebno-technickými požiadavkami 

na výstavbu, s predpismi na úseku ochrany pred požiarmi, hygienickými 

a technickými predpismi a s overeným projektom stavby. 

Zhotoviteľ stavby je pri uskutočňovaní stavby povinný dodržať ustanovenia § 32 

ods. 2 a ods. 3 stavebného zákona. 

8.19 Pri výstavbe dodržať podmienky určené v záverečnom stanovisku č. 6726/2023-

11.1.1/av 17610/2023 17611/2023-int. Zo dňa 20.03.2023 vydanom v zisťovacom 

konaní z posudzovania vplyvov na životné prostredie:  

 zabezpečiť kontrolný systém na včasné zistenie úniku znečisťujúcich látok a 

uskutočňovať monitoring prevádzky na podzemné vody; 

 na spevnených plochách, kde sa bude manipulovať s odpadom 

prostredníctvom vozidiel, a kde hrozí bezprostredné riziko znečistenia 
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povrchov znečisťujúcimi látkami, aplikovať opatrenia na zamedzenie úniku 

znečisťujúcich látok do podzemných vôd a pôdy; 

 realizovať účinné opatrenia, ktoré zabránia šíreniu zápachu a iným 

negatívnym dôsledkom skladovania odpadu zo skladovaného odpadu;  

 počas výstavby a prevádzky realizovať technické opatrenia na zabránenie 

ohrozenia povrchových a podzemných vôd v prípade úniku nebezpečných 

látok z používaných mechanizmov;  

 počas výstavby a prevádzky zabrániť technickými opatreniami prípadnému 

úniku nebezpečných látok z používaných mechanizmov tak, aby nedošlo k 

ohrozeniu podzemných a povrchových vôd;  

 rešpektovať zákaz využívania bočných prístupových ciest vedúcich na 

skládku odpadov cez stabilizačný násyp Handlová a vziať do úvahy svahové 

deformácie negatívne ovplyvňujúce možnosti využitia nestabilných území na 

stavebné účely. 

8.20 Stavebník je pri uskutočňovaní stavby povinný dodržať požiadavky dotknutých 

orgánov uplatnené v záväzných stanoviskách a požiadavky uplatnené 

vo vyjadreniach dotknutých právnických osôb: 

1. Mesto Handlová, štátna správa ochrany ovzdušia (evid. č. A4-25/3145/39821 zo 

dňa 13.11.2025) 

 dodržať všetky požiadavky vyhlášky č. 248/2023 Z. z., osobitných predpisov 

v oblasti ochrany ovzdušia a rozhodnutia z príslušného povoľovacieho 

správneho konania, 

 zabezpečiť správnu manipuláciu s pohonnými látkami, pravidelné servisné 

kontroly spaľovacích zariadení 

2. Okresný úrad Prievidza, Odbor starostlivosti o ŽP, odpadové hospodárstvo (č. 

vyj.: OU-PD-OSZP-2025/025353-002 zo dňa 14.10.2025) 

 Stavebné odpady a odpady z demolácií prednostne materiálovo zhodnotiť a 

výstup z recyklácie realizovaný v mieste vzniku prednostne využiť pri svojej 

činnosti, ak to technické, ekonomické a organizačné podmienky dovoľujú. 

 Zabezpečiť pred vznikom odpadov odovzdávaných podľa § 14 ods. 1 písm. 

e) zákona o odpadoch preukázateľný zmluvný vzťah o fyzickom nakladaní s 

nimi, uzatvorený minimálne v rozsahu určenom v § 2 vyhlášky MŽP SR č. 

344/2022 Z. z. o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií. 

 Zabezpečiť zhodnotenie resp. zneškodnenie odpadov, ktoré vzniknú počas 

realizácie stavby, v súlade s § 14 ods. 1 písm. d) zákona o odpadoch, 

prostredníctvom osôb oprávnených nakladať s odpadmi podľa zákona o 

odpadoch. 

 Doklad o zhodnotení resp. zneškodnení stavebných odpadov a odpadov z 

demolácií, ktoré vzniknú počas realizácie stavby, predložiť k žiadosti o 
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vyjadrenie ku kolaudácii stavby podľa § 99 ods.1 písm. b) bod 5 zákona o 

odpadoch. 

3. Mesto Handlová, orgán územného plánovania (stanovisko č.: A4-2025/38357/4 

zo dňa 17.10.2025) 

 Stavebník je povinný predložiť orgánu územného plánovania každý projekt 

zmeny predmetnej stavby, ktorým sa mení jej hmotovo-priestorové 

usporiadanie alebo funkčné využitie za účelom posúdenia súladu so záväznou 

časťou územnoplánovacej dokumentácie a vydania záväzného stanoviska 

obce. 

4. Stredoslovenská distribučná, a. s. (č. vyj.: 202509-SP-0174-1 zo dňa 

16.10.2025) 

 V predmetnej lokalite stavby sa nenachádzajú elektroenergetické zariadenia 

v majetku SSD . 

 Pred začatím stavebných prác je stavebník povinný fyzicky vytýčiť trasy 

podzemných vedení. Presnú trasu podzemných káblových vedení v majetku 

SSD Vám na základe objednávky smerovanej cez aplikáciu zverejnenú na 

internetovej stránke www.ssd.sk (sekcia Elektronické služby) vytýči určený 

pracovník strediska údržby SSD v danej lokalite. 

 Pri realizácii výkopových prác, žiadame neporušiť celistvosť uzemňovacej 

sústavy. 

 Pred zahrnutím dotknutých energetických zariadení v majetku SSD musí 

realizátor prizvať zástupcu SSD z príslušného strediska údržby na kontrolu 

zariadenia, čo potvrdia buď v Zápise o vytýčení podzemného el. vedenia 

denníka. 

 V danej lokalite sa môžu nachádzať aj podzemné vedenia tretích osôb. 

 Od energetických zariadení žiadame dodržať ochranné pásmo v zmysle 

zákona 251/2012 Z.z. a bezpečné vzdialenosti podľa príslušných noriem STN 

(VVN vzdušné vedenie 110 kV od krajného vodiča na každú stranu 15 

metrov, VN vzdušné vedenie 22kV od krajného vodiča na každú stranu 10 

metrov, VVN a VN zemné káblové vedenie a NN zemné káblové vedenie na 

každú stranu 1 meter). Pri NN vzdušných vedeniach požadujeme dodržať 

manipulačný technický priestor 1 meter od krajného vodiča na každú stranu. 

 Ochranné pásmo Elektrickej stanice do 110 kV vonkajšieho vyhotovenia je 

10 metrov od oplotenia alebo hranice objektu. Ochranné pásmo Elektrickej 

stanice vonkajšieho vyhotovenia 110 kV a viac je 30 metrov od oplotenia 

alebo hranice objektu.  

 Pri realizácii výkopových prác, žiadame neporušiť celistvosť uzemňovacej 

sústavy. 

 V prípade súbehu a križovaní zemných káblových vedení žiadame dodržať 

manipulačný priestor min. 1 meter na každú stranu. V opačnom prípade pri 
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opravách a rekonštrukciách našich zariadení nezodpovedáme za poškodenie 

Vášho zariadenia. 

 Pri manipulácii mechanizmami v blízkosti elektroenergetických zariadení 

SSD, ako aj pri prácach v ochrannom pásme v ich bezprostrednej blízkosti, 

je nevyhnutné dodržať všetky legislatívne opatrenia (vrátane ustanovení 

príslušných technických noriem ) týkajúce sa bezpečnosti osôb, ochrany 

energetických zariadení a technického zhotovenia súbehov a križovaní. 

 V prípade akéhokoľvek poškodenia elektroenergetického zariadenia je túto 

skutočnosť pôvodca povinný neodkladne oznámiť na tel. číslo 0800 159 000. 

 Platnosť tohto vyjadrenia je 12 kalendárnych mesiacov od jeho vystavenia. 

Vyjadrenie stráca platnosť pri zmene údajov či podmienok, na základe 

ktorých bolo vydané (zmena aktuálneho zaťaženia a technického stavu 

zapojenia distribučnej sústavy v danej lokalite, vstupných údajov, súvisiacej 

legislatívy a pod.). 

5. Orange Slovensko, a.s., (č. vyj.: 3730009002 zo dňa 17.9.2025): 

 V zmysle § 21 ods. 11 zákona č. 452/2021 Z.z. sa do projektu stavby musí 

zakresliť trasa všetkých známych vedení v mieste stavby. Za splnenie tejto 

povinnosti zodpovedá projektant. 

 EKS sú chránené ochranným pásmom (§ 23 zákona č. 452/2021 Z.z.). 

Zároveň je potrebné dodržiavať všeobecnú prevenčnú povinnosť upravenú v 

§ 23 zákona č. 452/2021 Z.z. ako aj ustanovenia o ochrane proti rušeniu 

upravené v § 108 zákona č. 452/2021 Z.z. 

 V prípade, že je v tomto Vyjadrení uvedené, že dôjde k stretu s EKS 

spoločnosti Orange Slovensko, a.s. ako aj v prípade, že stavebným zámerom 

bude dotknuté ochranné pásmo EKS, je stavebník povinný rešpektovať 

Všeobecné podmienky ochrany EKS, ktoré tvoria prílohu tohto Vyjadrenia. 

Najneskôr pred spracovaním projektovej dokumentácie stavby je stavebník 

povinný vyzvať spoločnosť Orange Slovensko, a.s., cez ním poverenú 

osobu/spoločnosť, na stanovenie konkrétnych podmienok ochrany alebo 

preloženia EKS. Kontaktné údaje sú uvedené vo Všeobecných podmienkach 

ochrany EKS. 

 V zmysle § 24 zákona č. 452/2021 Z.z. je potrebné uzavrieť dohodu o 

podmienkach preložky EKS s vlastníkom dotknutých EKS. Bez uzavretia 

dohody nie je možné zrealizovať preložku EKS. 

 Spoločnosť Orange Slovensko, a.s. upozorňuje na zákaz budovania skládok 

a zariadení nad trasou EKS. 

 Nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany je porušením povinností 

podľa § 23 zákona č. 452/2021 Z.z. 
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 V prípade, že žiadateľ bude so zemnými prácami alebo činnosťou z 

akýchkoľvek dôvodov pokračovať po tom, ako vydané Vyjadrenie stratí 

platnosť, je povinný zastaviť zemné práce a požiadať o nové vyjadrenie. 

 Pred realizáciou výkopových prác je stavebník povinný požiadať o vytýčenie 

polohy EKS spoločnosti Orange Slovensko, a.s. Kontaktné údaje sú uvedené 

vo Všeobecných podmienkach ochrany EKS. 

 Bez súhlasu spoločnosti Orange Slovensko, a.s. nie je žiadateľ a/alebo 

stavebník oprávnený informácie uvedené v tomto Vyjadrení ďalej rozširovať, 

zdieľať alebo využívať na iný účel než na účel uvedený v žiadosti a vyššie v 

tomto Vyjadrení. 

 Spoločnosť Orange Slovensko, a.s. negarantuje geodetickú presnosť 

poskytnutých dát. Poskytnutie dát v elektronickej forme nezbavuje žiadateľa 

povinnosti požiadať o vytýčenie polohy EKS. 

 V prípade, že zámer stavebníka, pre ktorý podal uvedenú žiadosť, je v kolízii 

s EKS spoločnosti Orange Slovensko, a.s. alebo zasahuje do ochranného 

pásma týchto sietí, je stavebník po konzultácii s povereným 

zamestnancom/spoločnosťou povinný zabezpečiť:  

- Ochranu alebo preloženie sietí v zmysle konkrétnych podmienok 

určených povereným zamestnancom/spoločnosťou Orange 

Slovensko, a.s.  

- Vypracovanie projektovej dokumentácie v prípade potreby 

premiestnenia EKS. Pri projektovaní stavieb dodržiavať priestorovú 

normu STN 736005 a ustanovenia zákona o elektronických 

komunikáciách č. 452/2021 Z.z. v znení neskorších predpisov o 

ochrane sietí a zariadení.  

- Odsúhlasenie projektovej dokumentácie v prípade potreby 

premiestnenia EKS povereným zamestnancom/spoločnosťou Orange 

Slovensko, a.s.  

- Kontakty na povereného zamestnanca/spoločnosť Orange Slovensko, 

a.s. Za optické vedenia: MICHLOVSKÝ spol. s.r.o. Región 

východného Slovenska, Mobil: +421 918 945 137, E-mail: 

michlovsky.ke@michlovsky.sk Región stredného Slovenska, Mobil: 

+421 907 748 032, Mobil: +421 908 945 136, E-mail: 

michlovsky.bb@michlovsky.sk Región západného Slovenska, 

Mobil: +421 908 945 130, E-mail: michlovsky.pn@michlovsky.sk.  

Za vedenia elektrickej siete (NN a VN prípojky) MW a rádiové 

vedenia: Región východného Slovenska, E-mail: 

vyjadrenia_mobil_VS@orange.sk. Región stredného Slovenska, E-

mail: vyjadrenia_mobil_SS@orange.sk Región západného 

Slovenska, E-mail: vyjadrenia_mobil_ZS@orange.sk.  

mailto:michlovsky.pn@michlovsky.sk
mailto:vyjadrenia_mobil_VS@orange.sk
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- V lokalite predmetu Vašej žiadosti je oprávnený vykonávať práce 

súvisiace s preložením sietí (alebo vybudovaním telekomunikačnej 

prípojky) iba zmluvný partner spol. Orange Slovensko, a.s. 

 Pri akýchkoľvek prácach na optickej trase, ktorými môžu byť ohrozené alebo 

poškodené zariadenia alebo vedenia EKS, je stavebník povinný vykonať 

všetky objektívne účinné ochranné opatrenia tým, že zabezpečí:  

- Pred začatím zemných prác vytýčenie a vyznačenie polohy 

zariadení/vedení EKS priamo na povrchu terénu servisnou 

organizáciou spol. MICHLOVSKÝ spol. s.r.o., pričom o tom bude 

vytvorený zápis o vytýčení trasy. Kontaktné údaje na účely vytýčenia: 

MICHLOVSKÝ spol. s.r.o. Región východného Slovenska, Mobil: 

+421 918 945 137, E-mail: michlovsky.ke@michlovsky.sk Región 

stredného Slovenska, Mobil: +421 907 748 032, Mobil: +421 908 945 

136, E-mail: michlovsky.bb@michlovsky.sk Región západného 

Slovenska, Mobil: +421 908 945 130, E-mail: 

michlovsky.pn@michlovsky.sk.  

- Preukázateľné oboznámenie pracovníkov, ktorí budú vykonávať 

zemné práce, s vytýčenou a vyznačenou polohou tohto 

zariadenia/vedenia EKS a tiež s podmienkami, ktoré boli na jeho 

ochranu stanovené.  

- Upozornenie pracovníkov vykonávajúcich zemné práce na možnú 

polohovú odchýlku ± 30 cm skutočného uloženia vedenia alebo 

zariadenia od vyznačenej polohy na povrchu terénu.  

- Pri krížení sietí, tesných súbehoch, pri budovaní nových komunikácií 

a spevnených plôch pokiaľ nedochádza k prekládke, optickú trasu 

mechanicky chrániť vhodnými prostriedkami, napr. žľabovaním.  

- Dodržanie zákazu prechádzania ťažkými vozidlami, pokiaľ sa 

nevykoná ochrana proti mechanickému poškodeniu.  

- Upozornenie pracovníkov, aby pri prácach v miestach výskytu vedení 

a zariadení pracovali s najväčšou opatrnosťou a bezpodmienečne 

nepoužívali nevhodné náradie (napr. hĺbiace stroje).  

- Aby boli odkryté zariadenia riadne zabezpečené proti previsu, 

akémukoľvek ohrozeniu, krádeži a poškodeniu vo vzdialenosti 1,5 m 

na každú stranu od vyznačenej polohy zariadenia.  

- Pred záhrnom vykonať zhutnenie zeminy pod HDPE rúrami, obnoviť 

krytie a značenie (zákrytové dosky, fólia, markery).  

- Nad optickou trasou dodržanie zákazu skládok a budovania zariadení, 

ktoré by znemožňovali prístup k EKS.  

- Súhlas servisnej organizácie spol. MICHLOVSKÝ spol. s.r.o. pri 

zmene nivelety nad trasou EKS.  



   strana 11/29 rozhodnutia č. 1421-19591/2026/9/470600105/Z10-SZ 

- Bezodkladné oznámenie každého poškodenia EKS nasledovne: Za 

optické vedenia: MICHLOVSKÝ spol. s.r.o. Mobil: +421 907 721 

378, Telefón: +421 33 77 32032. 

- Overenie výškového uloženia zariadenia ručnými sondami (z dôvodu, 

že spoločnosť Orange Slovensko, a.s. nezodpovedá za zmeny 

priestorového uloženia zariadenia vykonané bez jej vedomia).  

- Pred opätovným záhrnom obnažených miest EKS prizvať zástupcu 

servisnej organizácie spol. MICHLOVSKÝ spol. s.r.o. ku kontrole, 

kde bude urobený zápis o nepoškodení trasy (ak nedošlo k poškodeniu 

trasy) a kontrole dodržania podmienok vyjadrenia.  

- Žiadame dodržať v plnom rozsahu platné predpisy podľa STN 73 

6005 pre priestorovú úpravu vedení.  

- Mechanická ochrana a prekládky budú zrealizované v plnej výške na 

náklady investora. Realizáciu prekládky EKS vykoná na základe 

územného rozhodnutia a zmluvy o preložke uzavretej so 

spoločnosťou Orange Slovensko, a.s. ňou poverená servisná 

organizácia. Zahájenie stavebných prác v ochrannom pásme optickej 

trasy oznámiť správcovi EKS. UPOZORNENIE: V prípade, že počas 

výstavby je potrebné zvýšiť, alebo znížiť krytie tel. káblov, je toto 

možné vykonať len so súhlasom povereného zamestnanca servisnej 

organizácie spol MICHLOVSKÝ spol. s.r.o. V káblovej ryhe sa môže 

nachádzať viac zariadení (káble, potrubia) s rôznou funkčnosťou. 

- Nedodržanie podmienok ochrany verejnoprospešného zariadenia 

EKS je porušením právnej povinnosti podľa §23 zákona č. 452/2021 

Z.z. a Trestného zákona.  

- Vytýčenie EKS vykoná spoločnosť MICHLOVSKÝ spol. s.r.o.na 

základe objednávky do 3 týždňov od jej doručenia. Na objednávke 

uveďte číslo vyjadrenia o existencii EKS. 

 Pri akýchkoľvek prácach, kde dôjde ku styku s elektrickými prípojkami, 

ktorými môžu byť ohrozené alebo poškodené zariadenia alebo vedenia EKS, 

je žiadateľ povinný vykonať všetky objektívne účinné ochranné opatrenia 

tým, že zabezpečí:  

- Pred začatím zemných prác vytýčenie a vyznačenie polohy prípojok 

na povrchu terénu v spolupráci s určeným dodávateľom, ktorý bude 

súčinný s Orange Slovensko a.s., pričom o tom bude vytvorený zápis 

o vytýčení trasy. Kontaktné údaje na účely vytýčenia: Región 

východného Slovenska, E-mail: vyjadrenia_mobil_VS@orange.sk 

Región stredného Slovenska, E-mail: 

vyjadrenia_mobil_SS@orange.sk, Región západného Slovenska, E-

mail: vyjadrenia_mobil_ZS@orange.sk. 

mailto:vyjadrenia_mobil_ZS@orange.sk
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- Preukázateľné oboznámenie pracovníkov, ktorí budú vykonávať 

zemné práce, s vytýčenou a vyznačenou polohou prípojok a tiež s 

podmienkami, ktoré boli na ich ochranu stanovené.  

- Upozornenie pracovníkov vykonávajúcich zemné práce na možnú 

polohovú odchýlku ± 30 cm skutočného uloženia prípojok od 

vyznačenej polohy na povrchu terénu.  

- Pri krížení sietí, tesných súbehoch, pri budovaní nových komunikácií 

a spevnených plôch pokiaľ nedochádza k prekládke, trasu elektrickej 

prípojku mechanicky chrániť.  

- Dodržanie zákazu prechádzania ťažkými vozidlami, pokiaľ sa 

nevykoná ochrana proti mechanickému poškodeniu.  

- Upozornenie pracovníkov, aby pri prácach v miestach výskytu vedení 

a zariadení pracovali s najväčšou opatrnosťou a bezpodmienečne 

nepoužívali nevhodné náradie (napr. hĺbiace stroje).  

- Aby boli odkryté zariadenia riadne zabezpečené proti previsu, 

akémukoľvek ohrozeniu, krádeži a poškodeniu vo vzdialenosti 1,5 m 

na každú stranu od vyznačenej polohy zariadenia.  

- Pred záhrnom vykonať zhutnenie zeminy pod elektrickými 

prípojkami, obnoviť krytie a značenie (zákrytové dosky, fólia).  

- Nad trasou elektrickej prípojky dodržanie zákazu skládok a 

budovania zariadení, ktoré by znemožňovali prístup k EKS. 

- Bezodkladné oznámenie každého poškodenia zariadenia na telefónne 

kontakty podľa príslušného regiónu: Región východného Slovenska, 

Mobil: +421 918 722 270, E-mail: erisuposk@orange.sk Región 

stredného Slovenska, Mobil: +421 905 538 079, E-mail: 

erisuposk@orange.sk Región západného Slovenska, Mobil: +421 918 

722 261, E-mail: erisuposk@orange.sk  

- Pred opätovným záhrnom obnažených miest EKS prizvať zástupcu 

servisnej organizácie ku kontrole, kde bude urobený zápis o 

nepoškodení trasy (ak nedošlo k poškodeniu trasy) a kontrole 

dodržania podmienok vyjadrenia.  

- Žiadame dodržať v plnom rozsahu platné predpisy podľa STN73 

6005 vrátane ochranných pásiem pre priestorovú úpravu vedení.  

- Mechanická ochrana a prekládky budú zrealizované v plnej výške na 

náklady investora. Realizáciu prekládky EKS vykoná na základe 

územného rozhodnutia a zmluvy o preložke uzavretej so 

spoločnosťou Orange Slovensko, a.s. ňou poverená servisná 

organizácia. Zahájenie stavebných prác v ochrannom pásme 

elektrickej prípojky oznámiť správcovi EKS resp. ním poverenej 

servisnej organizácii. 

 Pri akýchkoľvek prácach, kde dôjde ku kríženiu MW a rádiových vedení, 

ktorými môžu byť ohrozené alebo poškodené poskytované služby, je žiadateľ 
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povinný vykonať všetky objektívne účinné ochranné opatrenia tým, že 

zabezpečí:  

- Pred začatím prác kontaktovať správcu EKS s projektovou 

dokumentáciu resp. zámerom Región východného Slovenska, E-mail: 

vyjadrenia_mobil_VS@orange.sk Región stredného Slovenska, E-

mail: vyjadrenia_mobil_SS@orange.sk Región západného 

Slovenska, E-mail: vyjadrenia_mobil_ZS@orange.sk.  

- Pre zabezpečenie súhlasu k výstavbe bude nutná dohoda o súčinnosti, 

prekládke (Dohoda o preložke telekomunikačného vedenia) resp. 

umiestnení technologických zariadení pre zabezpečenie kontinuity 

poskytovania služieb.  

- Ochranné opatrenia a prekládky budú zrealizované v plnej výške na 

náklady investora.  

- UPOZORNENIE: V prípade, že počas výstavby je potrebné zvýšiť, 

alebo znížiť krytie tel. káblov je toto možné vykonať len so súhlasom 

povereného zamestnanca servisnej organizácie. V káblovej ryhe sa 

môže nachádzať viac zariadení (káble, potrubia) s rôznou 

funkčnosťou.  

- Nedodržanie podmienok ochrany verejnoprospešného zariadenia 

EKS je porušením právnej povinnosti podľa §23 zákona č. 452/2021 

Z.z. a Trestného zákona.  

- Vytýčenie EKS vykoná servisná spoločnosť na základe dohody so 

žiadateľom do 3 týždňov od jej doručenia. 

6. Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava (č. vyj.: 6612524754 zo 

dňa 17.9.2025): 

 Existujúce zariadenia sú chránené ochranným pásmom (§23 zákona č. 

452/2021 Z. z.) a zároveň je potrebné dodržať ustanovenie §108 zákona č. 

452/2021 Z. z. o ochrane proti rušeniu. 

 Vyjadrenie stráca platnosť uplynutím doby platnosti uvedenej vyššie vo 

vyjadrení, v prípade zmeny vyznačeného polygónu, dôvodu žiadosti, účelu 

žiadosti, v prípade ak uvedené parcelné číslo v žiadosti nezodpovedá 

vyznačenému polygónu alebo k si stavebník nesplní povinnosť podľa bodu 

3. 

 Stavebník alebo ním poverená osoba je povinná v prípade ak zistil, že jeho 

zámer, pre ktorý podal uvedenú žiadosť je v kolízii so SEK Slovak 

Telekom,a.s. a/alebo DIGI SLOVAKIA, s.r.o. alebo zasahuje do ochranného 

pásma týchto sieti (najneskôr pred spracovaním projektovej dokumentácie 

stavby), vyzvať spoločnosť Slovak Telekom, a.s. na stanovenie konkrétnych 

podmienok ochrany alebo preloženia SEK prostredníctvom zamestnanca 

spoločnosti povereného správou sieti: Peter Blaho, peter.blaho@telekom.sk, 

+421 46 5432144. 
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 V prípade ak na Vami definovanom území v žiadosti o vyjadrenie sa 

nachádza nadzemná telekomunikačná sieť, ktorá je vo vlastníctve Slovak 

Telekom, a.s. a/alebo DIGI SLOVAKIA, s.r.o., je potrebné zo strany 

žiadateľa zabezpečiť nadzemnú sieť proti poškodeniu alebo narušeniu 

ochranného pásma. 

 Nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany zariadení je porušením 

povinností podľa §23 zákona č. 452/2021 Z. z. o elektronických 

komunikáciách v platnom znení. 

 Žiadateľ môže vyjadrenie použiť iba pre účel,, pre ktorý mu bolo vystavené. 

Okrem použitia pre účel konaní podľa stavebného zákona a následnej 

realizácie výstavby, žiadateľ nie je oprávnený poskytnuté informácie a dáta 

ďalej rozširovať, prenajímať alebo využívať bez súhlasu spoločnosti Slovak 

Telekom, a.s. 

7. TÜV SÜD Slovakia s.r.o. Pobočka Banská Bystrica, Matuškova 48 976 31 

Vlkanová (evid. č. evid. č. 7165071605/30/26/BT/ZV/DOK zo dňa 29.01.2026) 

 Pred uvedením vyhradených technických zariadení tlakových skupiny A/a 

(parný kotol) do prevádzky je potrebné vykonať úradnú skúšku podľa § 12 

vyhl. MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. v znení neskorších predpisov a § 14 ods. 

1 písm. b) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov oprávnenou 

právnickou osobou. 

 Pre konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia 

elektrického skupiny A platí požiadavka § 5 ods. 2 a 3 vyhl. MPSVR SR 

č. 508/2009 Z. z. v znení neskorších predpisov a § 14 ods. 1 písm. d) zákona 

č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov o posúdení dokumentácie 

technických zariadení oprávnenou právnickou osobou.  

 Pred uvedením vyhradeného technického zariadenia elektrického skupiny A 

do prevádzky je potrebné vykonať úradnú skúšku podľa § 12 vyhl. MPSVR 

SR č. 508/2009 Z. z. v znení neskorších predpisov a § 14 ods. 1 písm. b) 

zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5 

ods. 1 NV SR č. 392/2006 Z. z. oprávnenou právnickou osobou.  

 Pre konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia 

tlakového skupiny B/e2 (parné potrubie) platí požiadavka § 5 ods. 2 a 3 vyhl. 

MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. v znení neskorších predpisov a § 14 ods. 1 

písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov o posúdení 

dokumentácie technických zariadení oprávnenou právnickou osobou. 

Upozornenie: 

 Pri búraní sa musí zabezpečiť ohrozený priestor, v ktorom sa búracie 

práce vykonávajú podľa čl. 2.1. Prílohy č. 7 vyhlášky MPSVR SR 

č. 147/2013 Z. z. v znení neskorších predpisov. 
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 Nebezpečné priestory na musia zreteľne označiť podľa NV SR 

č. 387/2006 Z. z. 

 Každý priestor pracoviska musí spĺňať požiadavky bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci podľa prílohy č. 1 NV SR č. 391/2006 Z. z. 

 Pri realizácii stavebných prác sa musia podrobnejšie určiť zásady 

technických, organizačných prípadne ďalších opatrení na zaistenie 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa vyhl. MPSVR SR č. 147/2013 

Z. z. v znení neskorších predpisov a súčasne vypracovať plán bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci v zmysle nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z., 

ktorú musí stavebník pred začatím prác predložiť inšpektorátu práce 

(§ 3 ods. 3 nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z.). 

9. Dokončenú stavbu alebo jej časť spôsobilú na samostatné užívanie možno uviesť 

do trvalého užívania až po kolaudácii. 

10. Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania: v zákonom stanovenej lehote boli 

uplatnené námietky účastníkov konania, ktoré inšpekcia zamieta. 

11. Lehota platnosti rozhodnutia o stavebnom zámere: podľa § 61 ods. 1 stavebného zákona 

rozhodnutie o stavebnom zámere platí dva roky odo dňa, keď nadobudlo 

právoplatnosť. 

12. Rozhodnutie o stavebnom zámere stráca platnosť dňom straty platnosti overovacej 

doložky; podľa § 61 ods. 4 stavebného zákona je rozhodnutie o stavebnom zámere 

záväzné aj pre právnych nástupcov účastníkov konania; podľa § 62 ods. 3 stavebného 

zákona možno lehotu platnosti rozhodnutia o stavebnom zámere predĺžiť na žiadosť 

stavebníka podanú pred jej uplynutím najviac o dva roky. 

 

b) podľa § 19 ods. 1 v nadväznosti na § 21 zákona o IPKZ aktualizuje znenie integrovaného 

povolenia zohľadňujúce stanovené náležitosti zákona o IPKZ a osobitných predpisov v oblasti 

životného prostredia uplatnených v spojitosti so zahrnutými konaniami podľa § 3 ods. 3 zákona 

o IPKZ pri vydaní zmeny integrovaného povolenia.   

 

1)  vo výroku integrovaného povolenia dopĺňa nasledovné: 

V areáli predmetnej skládky je vybudovaná plocha „Skladová plocha pre MBÚ“  na 

pozemkoch parc. č. KN-C: 5010/20, 5010/18, 5010/92 v katastrálnom území Handlová.   

 

Predmetom konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia je: 

 v oblasti ochrany ovzdušia: 

podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1 zákona o IPKZ povolenie stacionárneho zariadenia a jeho 

zmeny (doplnenie malých ZZO - drvič odpadov s výkonom motora 205 kW a rotačný 

bubnový triedič Komptech Maxx – trailer na dieslový pohon s výkonom motora 55 kW), 

 v oblasti povrchových a podzemných vôd: 
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podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4 zákona o IPKZ súhlas na uskutočnenie, zmenu alebo 

odstránenie stavieb a zariadení alebo na činnosti, na ktoré nie je potrebné povolenie podľa 

tohto zákona, ktoré však môže ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd 

 v oblasti odpadov: 

podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 2 zákona o IPKZ súhlas na prevádzkovanie zariadenia na 

zhodnocovanie odpadov okrem spaľovní odpadov, zariadení na spoluspaľovanie odpadov 

a vodných stavieb, v ktorých sa zhodnocujú osobitné druhy kvapalných odpadov, 

činnosťou: 

R12 Úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností R1 až R11 

R13 Skladovanie odpadov pred použitím niektorej z činností R1 až R12 (okrem dočasného     

uloženia pred zberom na mieste vzniku). 

 v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

podľa § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v oblasti ochrany prírody a krajiny vyjadrenie 

k vydaniu stavebného povolenia na stavbu a na zmenu stavby.  

 v oblasti stavebného poriadku 

□ vydanie rozhodnutia o stavebnom zámere podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ na stavbu: 

„Skladová plocha MBU“ 

podľa doručenej žiadosti o vydanie rozhodnutia o stavebnom zámere podľa § 50 Stavebného 

zákona vypracovanej v súlade s prílohou č. 2 vyhlášky Úradu pre územné plánovanie 

a výstavbu Slovenskej republiky č. 60/2025 Z. z. o štruktúre a prevádzke informačného 

systému územného plánovania a výstavby, o obsahu podaní a obsahu a rozsahu 

dokumentácie stavby. 

2) v časti integrovaného povolenia I. Údaje o prevádzke, A. Zaradenie prevádzky, ruší bod 

1., bod 3. a bod 4. v celom rozsahu a nahrádza ich nasledovnými bodmi: 

1.        Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti:            

a)        Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ: 

5.4 Skládky odpadov, ktoré môžu prijať viac ako 10 t za deň alebo majú celkovú 

kapacitu väčšiu ako 25 000 t, s výnimkou skládok odpadov na inertné odpady. 

b)  Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti   

vykonávané v tom istom mieste, a ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie životného 

prostredia: 

            Kategória priemyselnej činnosti podľa prílohy č. 1 zákona o IPKZ: 

            5. Nakladanie s odpadmi 

            5.4. Skládky odpadov, ktoré prijímajú viac ako  10 t  za  deň  alebo  majú celkovú       

kapacitu presahujúcu 25 000 t, okrem skládok inertných odpadov. 

 • súvisiaca činnosť: mechanicko-biologická úprava odpadov pred skládkovaním 

3.         Zaradenie skládky odpadov:  

            Skládka je podľa prílohy č. 2 k zákonu č. 79/2015 Z. z  o  odpadoch a  o zmene 

a doplnení niektorých zákonov zariadenie na zneškodňovanie odpadov činnosťou  D1 

Uloženie na povrchu zeme. 



   strana 17/29 rozhodnutia č. 1421-19591/2026/9/470600105/Z10-SZ 

            Skládka je podľa § 2 ods. 1 písm. b) vyhlášky MŽP SR č. 372/2015 Z. z. o skládkovaní 

odpadov zaradená do triedy „Skládky odpadov na odpad, ktorý nie je nebezpečný“.  
           b)  Zaradenie zariadenia na úpravu odpadov pred skládkovaním: 

            Zariadenie bude podľa prílohy č. 1 zákona č. 79/2015 Z. z  o  odpadoch a  o zmene  

            a    doplnení   niektorých   zákonov   zariadenie   na  zhodnocovanie odpadov         

          činnosťami:  

- R12 Úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností R1 až R11 

- R13 Skladovanie odpadov pred použitím niektorej z činností R1 až R12 (okrem 

dočasného uloženia pred zberom na mieste vzniku) 

4.  Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia: 

„Skládka odpadov Handlová“ a zariadenie na mechanicko-biologickú úpravu odpadov 

sú podľa zákona č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov a vyhlášky MŽP SR č. 248/2023 Z. z.  o požiadavkách na stacionárne zdroje 

znečisťovania ovzdušia malým zdrojom znečistenia ovzdušia.    

 

3) v časti integrovaného povolenia I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických 

zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, bod 2. Opis prevádzky dopĺňa 

nasledovný text: 

V existujúcom areáli prevádzky „Skládka odpadov Handlová“ je vybudovaná skladová plocha 

pre MBÚ, o rozmeroch 15 x 20 m (300 m2), umiestnená vedľa existujúcej haly triedenia 

odpadu, za účelom dotrieďovania dovážaného komunálneho odpadu. Skladová plocha je 

obdĺžniková s rozmermi 15,0 x 20,0 m, jednostranne vyspádovaná do betónového žľabu, kde 

je osadená uličná vpusť. Súčasťou stavby je zberná akumulačná nádoba o objeme 10 m3, kde 

sú odvádzané vody z povrchového odtoku (dažďové vody) z navrhovanej plochy. Na ploche je 

umiestnený veľkoobjemový kontajner, do ktorého vyúsťuje dopravníkový pás z existujúcej 

triediacej linky. Na ploche sú ďalej umiestnené zariadenia na spracovanie odpadu – odpad je 

nakladačom sypaný do drviča a následne dopravený do zásobníka sita, kde je rozdelený na 

podsitnú a nadsitnú frakciu.   

Zoznam a popis surovín, pomocných materiálov, látok a energií, ktoré sa v prevádzke 

používajú alebo vyrábajú 

Účelom predmetnej stavby je dotrieďovanie komunálnych odpadov privážaných do prevádzky. 

Prevádzka predmetnej stavby nemá nároky na spotrebu vody. Prevádzka triedenia odpadu je 

zabezpečená drvičom a sitami na dieselový pohon pri spotrebe paliva 150 l/deň. Suroviny, ktoré 

sú spracované na mieste predstavujú komunálny odpad, ktorý je do prevádzky zvážaný v 

množstve cca 160 ton odpadu denne počas pracovných dní.  

Zdroje znečisťovania ovzdušia 

Prevádzka skládky odpadov je v zmysle zákona č. 146/2023 Z.z. o ochrane ovzdušia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov, začlenená ako malý zdroj znečisťovania ovzdušia. Na 

navrhovanej ploche je umiestený drvič odpadov s výkonom naftového motora 205 kW a 

bubnový triedič s naftovým motorom s výkonom 55 kW, obidve zariadenia sú v zmysle prílohy 

č. 1 vyhlášky č. 248/2023 Z.z. o požiadavkách na stacionárne zdroje znečisťovania ovzdušia 

zaradené v kategórii malý zdroj znečisťovania ovzdušia. 

Odpadové vody 

Dažďové vody sú odvádzané do navrhovanej zbernej akumulačnej nádrže o objeme 10 m3, 

ktorá je prefabrikovaná, železobetónová, vodotesná. Zachytávaná dažďová voda z nádrže je 
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následne likvidovaná v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov. 

Odpady 

Počas výstavby sa predpokladá vznik odpadov s katalógovým číslom: 17 01 07 Zemina a 

kamenivo iné ako uvedené v 17 05 05 (O), 17 02 01 Odpadové stavebné drevo (O), 17 05 06 

Výkopová zemina iná ako uvedené v 17 05 05 (O).  

Z mechanickej úpravy odpadov vzniká nadsitná frakcia (odpad č. 19 12 12), v množstve cca 6 

250 t/r, určená pre ďalšie zhodnotenie na výrobu tuhého alternatívneho paliva (palivo z 

odpadov č. 19 12 10) alebo uloženie do skládky. Podsitná frakcia bude prevezená na 

prevzdušňovaciu stabilizačnú plochu (externe) pre stabilizáciu, biologicky stabilizovaná zložka 

v množstve cca 5 000 t/r, pre ďalšie zhodnotenie na výrobu tuhého alternatívneho paliva (odpad 

č. 19 12 10) alebo uloženie do skládky (odpady č. 19 05 03, 19 12 12). 

Porovnanie s najlepšími dostupnými technikami 

V zmysle vykonávacieho rozhodnutia komisie EÚ 2018/1147 z 10. augusta 2018, ktorým sa 

podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovili závery o najlepších 

dostupných technikách (BAT) pri spracovaní odpadu, povoľovaná stavba je v súlade s pre ňu 

relevantnými závermi BAT. 

4) Inšpekcia   dopĺňa  novú  časť  rozhodnutia: „III. Podmienky  povolenia pre zariadenie 

na úpravu odpadu pred skládkovaním“:  

A.        Podmienky prevádzkovania 

1.1 Zariadenie bude prevádzkované v  rozsahu a  za podmienok stanovených v tomto   

povolení.  

1.2     Akékoľvek plánované zmeny činností na zariadení, ktoré budú alebo môžu mať 

významný dopad na životné prostredie, budú podliehať integrovanému povoleniu. 

1.3    Všetci zamestnanci, ktorí vykonávajú práce v súlade s požiadavkami integrovaného 

povolenia, musia  byť  oboznámení s jeho obsahom. Prevádzkovateľ musí povinnosti 

vyplývajúce z  integrovaného povolenia zapracovať do prevádzkových predpisov. 

Dátum oboznámenia zamestnancov s  obsahom integrovaného povolenia zapísať 

v prevádzkovom denníku.   

1.4         V   prípade   zmeny   prevádzkovateľa    zariadenia    prechádzajú    práva    a     povinnosti 

            vyplývajúce z tohto povolenia na jeho právneho nástupcu. Nový prevádzkovateľ je 

povinný ohlásiť inšpekcii zmenu prevádzkovateľa do 10 dní odo dňa účinnosti 

prechodu práv a povinností, súčasťou oznámenia je doklad o prechode práv. 

1.5         Prevádzkovateľ   je   povinný   v    mimoriadnych    prípadoch   na   základe    rozhodnutia 

            inšpekcie, najmä ak je to nevyhnutné z  hľadiska starostlivosti o zdravie ľudí a životné 

prostredie, upraviť odpad pred následným ďalším nakladaním s ním, ak je to                     

pre prevádzkovateľa technicky možné. Náklady, ktoré  vznikli  na základe takéhoto 

rozhodnutia, uhrádza držiteľ odpadu.  

1.6        Prevádzkovateľ  zariadenia  je  povinný  viesť  prevádzkovú  dokumentáciu  o technicko-   

            organizačnom   zabezpečení   riadneho  chodu  zariadenia  a  minimalizácie jeho vplyvu  

            na životné prostredie. 

1.7      Prevádzková dokumentácia musí obsahovať: 

a) technologický  reglement, 

b) prevádzkový poriadok, 

c) prevádzkový denník, 

d) obchodné  a dodávateľské zmluvy týkajúce sa nakladania s odpadmi, 

e) vydané súhlasy, vyjadrenia a stanoviská orgánov štátnej správy a samosprávy. 
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1.8       Prevádzkovateľ je povinný oboznámiť zamestnancov skládky  s obsahom schváleného    

prevádzkového poriadku. Dátum oboznámenia zamestnancov zapísať v   prevádzkovom 

denníku. 

1.9       Zariadenie musí byť označené informačnou tabuľou viditeľnou z verejného 

priestranstva. Musí obsahovať názov zariadenia, obchodné meno a sídlo alebo miesto 

podnikania prevádzkovateľa, prevádzkový čas, zoznam druhov odpadov, s ktorými sa 

v zariadení nakladá, názov orgánu štátnej správy, ktorý vydal súhlas na prevádzkovanie 

zariadenia, meno a priezvisko osoby zodpovednej za prevádzku zariadenia a  jej 

telefónne číslo.  

Prevádzkovateľ je povinný predmetnú tabuľu kontrolovať a  podľa potreby 

aktualizovať. 

1.10   Prevádzkovateľ môže prevziať odpad, len ak mu držiteľ odpadu s každou dodávkou  

odpadu predloží: 

            - doklad o množstve a druhu dodaného odpadu. 

1.11     Prevádzkovateľ musí pri dodávke odpadu do zariadenia: 

a)    skontrolovať kompletnosť a  správnosť požadovaných dokladov a  údajov   

uvedených v bode 1.10 a iných dohodnutých podmienok preberania odpadu, 

b)        vykonať kontrolu množstva dodaného odpadu, 

c)   vykonať vizuálnu  kontrolu  dodávky  odpadu  s  cieľom overiť deklarované     

údaje  o pôvode, vlastnostiach a zložení odpadu, 

d)          podľa potreby zabezpečiť kontrolné náhodné odbery vzoriek a skúšky a analýzy 

odpadu s  cieľom overiť deklarované údaje držiteľa odpadu o pôvode, 

vlastnostiach a zložení odpadu, vzorky je potrebné uchovávať najmenej jeden 

mesiac,  

            e)         zaevidovať prevzatý odpad. 

1.12     Prevádzkovateľ  zariadenia potvrdí   držiteľovi   odpadu  prevzatie  odpadu s uvedením   

            jeho druhu a množstva s vyznačením dátumu, času a účelu jeho prevzatia.            

1.13    Prevádzkovateľ je povinný udržiavať v dobrom technickom stave zbernú akumulačnú 

nádrž. 

Kontroly   technického   stavu,   prípadné   opravy   alebo   čistenie zaznamenať      

v prevádzkovom denníku.   

1.14     Prebytok vôd sústredných v akumulačnej nádrži  musí byť zneškodňovaný oprávnenou 

osobou. 

1.15  Prevádzkovateľ je povinný jedenkrát za dva roky očistiť dno sedimentačnej a  

akumulačnej nádrže. Dátum údržby uviesť v prevádzkovom denníku. 

1.16 Prevádzkovateľ je povinný udržiavať spevnené plochy, skladové plochy, zberný 

betónový žľab v dobrom technickom stave. Kontroly   technického   stavu,   prípadné   

opravy   alebo   čistenie zaznamenať v prevádzkovom denníku. 

1.17    Prevádzkovateľ je povinný vypracovať prevádzkový poriadok zariadenia zosúladený  

s podmienkami stanovenými v  zmene č. 10 integrovaného povolenia a predložiť ho 

inšpekcii na schválenie. Prevádzkovateľ ku dňu právoplatnosti povolenia na užívanie 

zariadenia musí mať schválený aktuálny prevádzkový poriadok.    

 

2.         Podmienky pre dobu prevádzkovania 

2.1        Zariadenie  bude   prevádzkované  v  pracovných  dňoch  (pondelok  až  piatok)   v   čase       

            od  7,00 hod. do 15,00 hod.  

2.2       Zariadenie musí byť po celý čas pod stálou kontrolou prevádzkovateľa. 
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2.3      V prípade potreby je možné prebrať odpad do zariadenia aj mimo prevádzkovej doby, 

ale  len po predchádzajúcej dohode a so súhlasom prevádzkovateľa. 

 

3.         Povolené druhy odpadov prijímať do zriadenia na úpravu odpadov:            

3.1   Prevádzkovateľ je v zariadení na úpravu odpadov pred skládkovaním oprávnený    

upravovať  zmesový komunálny odpad (katalógové číslo odpadu 20 03 01 zmesový 

komunálny odpad).   

 
B.        Emisné limity  

1.         Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 

1.1       Emisné limity vzhľadom na charakter zdroja sa neurčujú.  

 

2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách 

2.1       Vody z povrchového odtoku 

            Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vôd z povrchového odtoku sa neurčujú.  

2.2        Prevádzkovateľ    je     povinný     zachytávať     zrážkové    vody   aj   znečistené    vody  

            z  technologického  procesu,  ktoré  vzniknú  na  spevnenej  betónovej  ploche, v   

 akumulačnej    nádrži   a   nakladať   s   nimi  v  súlade s podmienkami stanovenými v 

 integrovanom povolení. 

 

3.         Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie 

            Limity pre akustický hluk a vibrácie sa neurčujú. 

 
C.   Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších dostupných 

techník 

1. Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník 

určených vo Vykonávacom rozhodnutí Komisie č. 2018/1147 z 10. augusta 2018, 

ktorým sa podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú 

závery o najlepších dostupných technikách (BAT) pri spracovaní odpadu sú zahrnuté 

v jednotlivých kapitolách integrovaného povolenia. 

 

D. Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov  

1.  Prevádzkovateľovi  v  zariadení  po procese mechanickej úpravy  vzniknú  ostatné    

odpady: 

-  nadsitná frakcia (odpad č. 19 12 12 iné odpady vrátane zmiešaných materiálov 

z mechanického spracovania odpadu iné ako uvedené v 19 12 11), v množstve cca 6 

250 t/r, určená pre ďalšie zhodnotenie na výrobu tuhého alternatívneho paliva (palivo 

z odpadov č. 19 12 10) alebo uloženie do skládky.  

-  podsitná frakcia bude prevezená na externú prevzdušňovaciu stabilizačnú plochu pre 

stabilizáciu, biologicky stabilizovaná zložka v množstve cca 5 000 t/r, pre ďalšie 

zhodnotenie na výrobu tuhého alternatívneho paliva (odpad č. 19 12 10) alebo 

uloženie do skládky (odpady č. 19 05 03 kompost nevyhovujúcej kvality, 19 12 12 

iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania odpadu iné 

ako uvedené v 19 12 11). 

2.   Prevádzkovateľ ako pôvodca odpadu je povinný: 

- zaraďovať odpady podľa Katalógu odpadov, 

- zhromažďovať odpady utriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred 

odcudzením alebo iným nežiadúcim únikom. 
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3. Odpady, ktoré vzniknú  prevádzkovateľovi  po ukončení procesu úpravy ako 

pôvodcovi, je povinný odovzdať oprávnenej osobe na zhodnotenie alebo 

zneškodnenie,  pokiaľ  nebudú zneškodňované na telese skládky.          

 

E.      Podmienky hospodárenia s energiami 

1. Všetky technologické zariadenia (drvič odpadov a rotačný bubnový triedič Komptech 

Maxx) udržiavať v dobrom  technickom stave. Jedenkrát za mesiac vykonať ich 

kontrolu a potrebnú údržbu. Závady zistené pri kontrole okamžite odstrániť. O kontrole 

a údržbe viesť evidenciu v prevádzkovom denníku. 

 

F. Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzovanie následkov v prípade 

havárií a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky 

1. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať opatrenia pre prípad havárie uvedené 

v prevádzkovom poriadku zariadenia v nadväznosti na podmienky vyplývajúce 

z integrovaného povolenia.   

2. Pri zistení úniku znečisťujúcich látok, ku ktorému môže dôjsť pri preprave  

a manipulácii s pohonnými hmotami, okamžite úniky posypať sorpčným materiálom 

a po nasiaknutí tento materiál zozbierať do nádoby a následne zabezpečiť jeho 

zneškodnenie u oprávnenej osoby podľa platných právnych predpisov odpadového 

hospodárstva. 

3. V prípade úniku znečisťujúcich látok voľne na terén, kontaminovanú zeminu                    

na základe výsledkov hydrologického prieskumu miery a  rozsahu kontaminácie 

dotknutého územia vykonaného oprávnenou osobou v zmysle všeobecne záväzných 

právnych predpisov, odstrániť a nahradiť čistou zeminou. 

4. Pre operatívne zabezpečenie odstránenia možných havárií v zariadení umiestniť 

potrebné základné vybavenie. 

5. Pri preberaní odpadov do zariadenia a pri manipulácii s nimi dôkladne kontrolovať 

odpady aj s ohľadom na obmedzenie rizika samovznietenia a vzniku požiaru.                     

V prípade, že dovezený odpad obsahuje tlejúce časti, je nutné ich v mieste vyklopenia 

ihneď uhasiť. 

6. Všetky havarijné stavy musia byť zaznamenané v prevádzkovom denníku zariadenia 

s uvedením dátumu vzniku, informovaní orgánov a zodpovedných osôb, dátumu a 

spôsobu riešenia danej havárie. O každej havárii musí byť spísaný záznam a musia o nej 

byť informované príslušné orgány podľa prevádzkového poriadku 

 

G. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu 

znečisťovania 

Prevádzka  nespôsobuje  diaľkové  znečistenie  a  nemá cezhraničný vplyv, opatrenia  

sa nestanovujú. 

 

H. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste 

prevádzky 

Opatrenia sa neurčujú, v mieste prevádzky nie je vysoký stupeň celkového znečistenia 

životného prostredia. 

  

I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba 

evidovať a poskytovať do informačného systému 

1.         Kontrola emisií do ovzdušia, kontrola podzemných vôd:  
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            Pre   činnosť   úpravy   odpadov   pred  skládkovaním   nie   je   v   legislatíve   stanovená  

            podmienka monitorovať emisie do ovzdušia vrátane monitorovania  podzemných vôd. 

 

2.        Kontrola hluku 

     Nebude sa vykonávať. 

 

3.        Kontrola spotreby energií 

3.1      Jedenkrát za mesiac uviesť v prevádzkovom denníku záznam o kontrole stavu zariadení  

           na  spotrebu energií a o spotrebe elektrickej energie a pohonných hmôt. 

 

4.        Podávanie správ 

4.1       Prevádzkovateľ je povinný viesť a  uchovávať  evidenciu  o  množstve,  druhu  a  pôvode  

           odpadov prevzatých do zariadenia. 

4.2       Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, 

           s ktorými nakladá ako pôvodca. 

4.3 Prevádzkovateľ je povinný ako  pôvodca   odpadov  a  prevádzkovateľ  zariadenia 

podávať ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendárneho roka, 

správne a úplne vyplnené v súlade s platnými právnymi predpismi odpadového 

hospodárstva, elektronicky do informačného systému odpadového hospodárstva do 28. 

februára nasledujúceho roka, pokiaľ platné právne predpisy odpadového hospodárstva 

neurčujú inak. V prípade, že platné právne predpisy odpadového hospodárstva určujú 

inak, je prevádzkovateľ povinný postupovať podľa nich. Prevádzkovateľ je zároveň 

povinný zasielať elektronicky evidenčný list zariadenia na zhodnocovanie 

a zneškodňovanie odpadov inšpekcii. 

4.4      Prevádzkovateľ zariadenia (ako prevádzkovateľ malého zdroja znečisťovania ovzdušia) 

je povinný viesť prevádzkovú evidenciu o malom zdroji a na požiadanie poskytovať 

údaje ustanovené vykonávacím predpisom podľa § 62 písm. h) zákona o ochrane 

ovzdušia  a ďalšie údaje potrebné na zistenie emisií obci alebo ňou poverenej osobe. 

4.5       Prevádzkovateľ   je    povinný    viesť  evidenciu  údajov  o   podstatných   ukazovateľoch 

           prevádzky prehľadným spôsobom umožňujúcim kontrolu a evidované údaje uchovávať  

           najmenej päť rokov. 

4.6      Prevádzkovateľ je  povinný oznamovať   údaje do    národného    registra znečisťovania 

každoročne za  predchádzajúci rok   do   28.   februára   nasledujúceho roka v písomnej 

alebo elektronickej forme Slovenskému hydrometeorologickému ústavu.  

 

J. Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke  

Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti na skládke sa neurčujú, nakoľko charakter  

prevádzky  to nevyžaduje.  

 

K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie 

znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu 

1. Prevádzkovateľ je povinný neodkladne oznámiť inšpekcii ukončenie činnosti 

v zariadení. 

2. Prevádzkovateľ  musí vypracovať plán ukončenia činnosti, ktorý predloží inšpekcii na 

schválenie najneskôr tri mesiace pred ukončením činnosti zariadenia.   

3. Plán ukončenia činnosti prevádzky musí obsahovať opatrenia: 

a) odpad nachádzajúci sa v zariadení odovzdať na zneškodnenie alebo zhodnotenie 

oprávnenej osobe,  
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b) demontovať technologické zariadenia,   

c) výrobnú plochu a všetky nádrže asanovať,    

d) plochy po asanácii upraviť a zatrávniť,   

e) zabezpečiť zhodnotenie alebo zneškodnenie odpadov, ktoré vznikli počas 

prevádzkovania a tiež po ukončení činnosti zariadenia.    

4. Prevádzkovateľ je povinný predložiť výsledky kvantifikovaného posúdenia stavu 

kontaminácie vody a  pôdy po ukončení činnosti v zariadení v porovnaní s 

východiskovou správou, ktorá bola schválená pre areál skládky.  

 

Ostatné  podmienky integrovaného povolenia pre prevádzku „Skládka odpadov Handlová“ 

zostávajú nezmenené. Toto rozhodnutie tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť. 

 

Ak v tomto povolení nie je uvedené inak, je prevádzkovateľ povinný postupovať podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov.  

 

O d ô v o d n e n i e 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, 

odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

§ 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“) a príslušný špeciálny stavebný úrad podľa § 16 ods. 1 zákona 

č. 25/2025 Z. z. Stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon) 

(ďalej len „stavebný zákon“), vydáva podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a § 60 ods. 1 

stavebného zákona zmenu integrovaného povolenia pre prevádzku „Skládka odpadov 

Handlová“ - skládka odpadov na odpad, ktorý nie je nebezpečný, ktorej súčasťou je 

rozhodnutie o stavebnom zámere pre stavbu „Skladová plocha MBU“, na základe žiadosti 

prevádzkovateľa a stavebníka HATER - Handlová, spol. s r.o., Potočná 20, 972 51 Handlová, 

IČO: 31 633 765 v zastúpení EKOS PLUS, s.r.o., Zámocké schody 2/A, 811 01 Bratislava 

(ďalej len „prevádzkovateľ/stavebník“) doručenej inšpekcii dňa 28.11.2025, predloženej 

dokumentácie a konania vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod č. 1, § 3 ods. 3 písm. b) bod 

č. 4, § 3 ods. 3 písm. c) bod č. 2, § 3 ods. 3 písm. g) a § 3 ods. 4 zákona o IPKZ a zákona č. 

71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom 

konaní“). 

V zmysle Sadzobníka správnych poplatkov v časti X. Životné prostredie, položka 171a písm. 

b) zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov úkon 

nie je spoplatnený, správny poplatok nebol vybraný. 

Účastníkmi konania sú HATER - Handlová, spol. s r.o., Potočná 20, 972 51 Handlová, IČO: 

31 633 765 v zastúpení EKOS PLUS, s.r.o., Zámocké schody 2/A, 811 01 Bratislava, Mesto 

Handlová, Námestie baníkov 7, 972 51 Handlová, IM Project s.r.o. Brigádnická 747/2A, 972 

51 Handlová, IČO: 54 354 951, Ing. Ivan Makovinský, Brigádnická 747/2A, 972 51 Handlová 
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7, Ing. Michal Hromada, Breznianska 665/7, 972 12 Nedožery-Brezany, Ing. Martin Dzurko, 

Školská 668/68A, 972 11 Lazany, Slovenský pozemkový fond, Búdkova 36, 817 15 Bratislava, 

Hornonitrianske bane Prievidza, a.s., Matice slovenskej 10, 971 01 Prievidza, Združenie 

domových samospráv, P.O.BOX 218, 851 02 Bratislava, Občianska iniciatíva „Stop dovozu 

cudzieho odpadu, chránime si mesto“, Mgr. Branislav Kaniansky, Jánošíkova 6A, 972 51 

Handlová. 

Inšpekcia ako príslušný správny orgán písomne oznámila listom č. 1421-2906/47-9/2026 

zo dňa 28.01.2026 začatie správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia 

prevádzky a zároveň listom č. 1421-2917/47-9/2026 zo dňa 28. 01. 2026 upovedomila MŽP 

SR o začatí konania o zmene integrovaného povolenia a zaslala tiež žiadosť prevádzkovateľa, 

stručné zhrnutie údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti, o prevádzkovateľovi 

a o prevádzke, projektovú dokumentáciu v elektronickej forme a písomné vyhodnotenie 

spôsobu zapracovania podmienok určených v záverečnom stanovisku vydanom v zisťovacom 

konaní. Inšpekcii bolo doručené záväzné stanovisko MŽP SR č. 9101/2026-11.1.1/av, 

7122/2026 zo dňa 09. 02. 2026, v  ktorom uviedlo, že žiadosť prevádzkovateľa o zmenu 

integrovaného povolenia pre prevádzku „Skládka odpadov Handlová“ – skládka odpadov na 

odpad, ktorý nie je nebezpečný je v súlade so zákonom č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 

na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

so záverečným stanoviskom Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 

6726/2023-11.1.1/av 17610/2023 17611/2023-int. zo dňa 20.3.2023 a s jeho podmienkami.  

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, sekcia posudzovania vplyvov na 

životné prostredie, odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie, vydalo rozhodnutie 

vydané v zisťovacom konaní č. 6726/2023-11.1.1/av 17610/2023 17611/2023-int. zo dňa 

20.3.2023, v zmysle ktorého sa zmena navrhovanej činnosti „Mechanicko-biologická úprava 

na Skládke odpadov Handlová“ nebude posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 

o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov.  

Oznámenie malo z dôvodu predchádzajúceho konania procesu posudzovania vplyvov na 

životné prostredie, v zmysle ustanovenia § 18 ods. 3 správneho poriadku v nadväznosti na § 51 

ods. 3 stavebného zákona, povahu verejnej vyhlášky a podľa ustanovenia § 26 ods. 2 zákona o 

správnom konaní bolo vyvesené na webovom sídle inšpekcie, v informačnom systéme 

integrovanej prevencie a kontroly znečisťovania a na úradnej tabuli správneho orgánu po dobu 

15 dní spolu so žiadosťou a stručným zhrnutím údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti, 

v termíne od 29.01. do 14.02.2026. Inšpekcia listom č. 1421-2920/47-9/2026 zo dňa 28. 01. 

2026 požiadala mesto Handlová, ktoré je účastníkom konania, o vyvesenie verejnej vyhlášky 

vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia spolu so žiadosťou a stručným zhrnutím 

údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti na svojom webovom sídle a na úradnej tabuli 

mesta na dobu najmenej 15 dní. Podľa doručeného oznámenia mesta boli uvedené informácie 

zverejnené od 02.02. do 18.02. 2026.  

Do konania sa v čase lehoty na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov štátnej 

správy za účastníka konania prihlásila dotknutá verejnosť, občianska iniciatíva „Stop dovozu 
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cudzieho odpadu, chránime si mesto“ (ďalej len „občianska iniciatíva“), ktorá vzniesla písomné 

pripomienky k vydaniu zmeny integrovaného povolenia (viď str. 25).  

Inšpekcia pripustila za účastníka konania aj Občiansku iniciatívu, a to vzhľadom na to, že má 

z vyjadrenia Občianskej iniciatívy preukázané, že Občianska iniciatíva pôsobí v Meste 

Handlová a môže byť predmetným rozhodnutím priamo dotknutá vo svojich právach, právom 

chránených záujmoch alebo povinnostiach. 

Za účelom objasnenia skutočností a prerokovania pripomienok a námietok, ktoré smerovali 

k obsahu žiadosti a k prevádzke inšpekcia následne po uplynutí 30 dňovej lehoty na vyjadrenie 

nariadila podľa § 21 ods. 1 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní a podľa § 15 ods. 1 písm. 

d) zákona o IPKZ listom č. 1421-9664/47-9/2026 zo dňa 10.03.2026 ústne pojednávanie na deň 

07.04.2026. Pripomienky vznesené občianskou iniciatívou smerovali k prevádzkovaniu 

skládky ako celku a nie k predmetu konania, ktorým bolo schválenie stavebného zámeru 

„Skladová plocha MBU“.   

Občianska iniciatíva následne doručila inšpekcii dňa 26.03.2026 žiadosť o predĺženie lehoty 

ústneho konania o 30 dní na preukázanie námietok v konaní a zároveň žiadosť o sprístupnenie 

fotokópií spisového materiálu (kompletná žiadosť, grafická dokumentácia - projektová 

dokumentácia, odborné posudky a vyjadrenia, technické správy) v elektronickej podobe 

zaslaním linku na stiahnutie alebo v prílohe.  

Inšpekcia listom č. 1421-12583/47-9/2026 zo dňa 30.03.2026 oznámila občianskej iniciatíve, 

že termín konania ústneho jednania je stanovený na 07.04.2026 a zároveň oznámila, že dňa 

30.03.2026 boli pripomienky a požiadavky občianskej iniciatívy odstúpené ako podnet Odboru 

integrovanej kontroly. Inšpekcia v liste občianskej iniciatíve umožnila 3 možné termíny 

nahliadnutia do spisu, nad rámec 30 dňovej lehoty danej v oznámení o začatí konania. 

Občianska iniciatíva možnosť nazrieť do spisu nevyužila a do spisu nenahliadla. List č. 1421-

12583/47-9/2026 zo dňa 30.03.2026 bol doručený občianskej iniciatíve dňa 30.03.2026.  

Ústneho konania sa dňa 07.04.2026 zúčastnila inšpekcia, občianska iniciatíva a prevádzkovateľ 

spolu so spracovateľom žiadosti. Občianskej iniciatíve boli vysvetlené kompetencie inšpekcie, 

bolo umožnené nahliadnuť do spisu. Občianska iniciatíva túto možnosť nevyužila ani na 

ústnom konaní, čo vyplýva aj zo zápisnice z ústneho konania č. 1421-13449/47-9/2026. 

Občianska iniciatíva na ústnom konaní uviedla, že podali trestné oznámenie na Prezídium 

policajného zboru, enviropolíciu pre podozrenie z trestného činu nakladania s odpadmi. 

Na ústnom konaní boli prerokované nasledovné pripomienky, ktoré inšpekcia zamieta 

v plnom rozsahu a odôvodňuje nasledovne: 

1. Žiadame SIŽP o vykonanie kontrolného geodetického zamerania aktuálneho telesa celej 

„Skládky odpadov Handlová“ na Scheiblingu v Handlovej. Existuje dôvodné podozrenie, že 

v dôsledku prijímania odpadov zo vzdialených lokalít (nad 30 km) bola projektovaná 

kapacita starej časti prekročená.   

Prevádzkovateľ pravidelne ročne vykonáva polohopisné a výškopisné zameranie skládky, 

topografiu skládky, prostredníctvom oprávnenej externej spoločnosti, ktorá pomocou 

meracieho zariadenia určuje mieru naplnenia a voľnú kapacitu skládky odpadov. Na základe 

podmienok určených v rozhodnutí vydanom inšpekciou, topografické zameranie skládky je 

predkladané inšpekcii. 
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2. Prevádzkovateľ vystupuje ako registrovaný sociálny podnik s cieľom pozitívneho sociálneho 

vplyvu. Prijímanie odpadov z iných regiónov za účelom zisku (podporeného 5 % DPH) však 

urýchľuje napĺňanie skládky financovanej občanmi Handlovej, čo je v priamom rozpore so 

záujmami miestnej komunity.  

Registrovanie prevádzky ako sociálny podnik nemá vplyv na jej prevádzkovanie 

a v predmetnom konaní je irelevantné. Do obchodných aktivít prevádzkovateľa inšpekcia 

nie je oprávnená vstupovať.  

3. Žiadame, aby podmienkou vydania súhlasu k IPKZ a udeleniu následných povolení k 

rozširovaniu skládky, vrátane budovania nových etáp bolo fyzické začatie a kompletné 

dokončenie rekultivácie predchádzajúcich zaplnených kaziet. Prevádzkovateľ k 31. 12. 2024 

kumuloval finančnú rezervu vo výške 1 498 834 €, ktorú doteraz nevyužil na zákonný účel 

(rekultivácia I. a II. kazety), čím dochádza k neustálemu odkladaniu environmentálnych 

povinností. 

Inšpekcia vydala pre prevádzku rozhodnutie č. 10741-40218/2025/47-9/470600105/Z9 zo 

dňa 13.11.2025, ktorým vydala súhlas na uzavretie skládky odpadov alebo jej časti, 

vykonanie jej rekultivácie a jej následné monitorovanie (súhlas na uzatvorenie časti skládky 

II. etapa). Následne prevádzkovateľ požiadal o uvoľnenie financií na vykonanie rekultivácie 

časti skládky I.+II. etapa. Finančné prostriedky boli poukázané na účet spoločnosti 

a s prácami na rekultivácii sa už začalo. 

4. Žiadame vykonať geodetické zameranie aktuálnych sklonov a výškových kót telesa skládky. 

Máme podozrenie, že dochádza k nadmernému a agresívnemu zapĺňaniu skládky nad rámec 

schválenej projektovej dokumentácie v dôsledku masívneho dovozu odpadu zo vzdialených 

regiónov. 

Napĺňanie objemu skládky je oprávnenou osobou pravidelne monitorované. Vzhľadom 

k tomu, že sú plánované ďalšie  etapy, ktoré sa opierajú o jestvujúcu stenu kazety, 

projektová dokumentácia nedefinuje sklon steny kazety pri výstavbe. 

5. Žiadame vykonanie kontrolných geologických vrtov a nezávislý odber vzoriek spodných vôd 

na overenie ich kvality a tesnosti izolačných vrstiev skládky, vrátane možných priesakov a 

emisií metánu. 

Prevádzkovateľ pravidelne vykonáva monitoring skládky odpadov na základe podmienok 

určených v integrovanom povolení vydanom inšpekciou. Monitoringy vykonáva odborne 

spôsobilá osoba. Odobraté vzorky sú skúmané v akreditovanom laboratóriu. Záverečná 

správa z monitoringu vôd a skládkových plynov je predkladaná každoročne inšpekcii. 

Prevádzkovateľ pravidelne vykonáva aj monitoring tesnosti fólie oprávnenou osobou, ktorý 

je predkladaný inšpekcii.  

6. Žiadame preveriť znižujúci sa koeficient hutnenia za roky 2024, 2023, 2022, 2021, 2020, v 

závislosti od pribúdajúcej kubatúry ukladaného odpadu z cudzích miest a obcí. Konkrétne 

určenie kde bol reálne odpad ukladaný, do ktorej časti skládky v danom čase a či bolo 

uskladnenie v súlade s integrovaným povolením a na základe akého integrovaného 

povolenia. 

Takáto požiadavka nevyplýva z platných právnych predpisov na úseku OIPK a odpadového 

hospodárstva. Nie je v kompetencii inšpekcie uložiť prevádzkovateľovi zisťovať koeficient 

hutnenia.  

7. Žiadame preveriť existenciu dôvodného podozrenia z ukladania vytriedených zložiek 

odpadu (plasty) priamo do telesa skládky pod krytím komunálneho odpadu, čo je v priamom 

rozpore so zákazom skládkovania. 
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Z predchádzajúcich vykonaných kontrol vyplýva, že prevádzkovateľ prevádzkuje skládku 

v súlade s rozhodnutím vydaným inšpekciou. Na skládku je ukladaný odpad uvedený 

v podmienkach integrovaného povolenia. Plasty, zmesové plasty zo zberu sú odvážané na 

automatizovanú linku spoločnosti Brantner Nové Zámky alebo Tenarry Pezinok.  

Inšpekcia zároveň požiadala Ministerstvo životného prostredia ako ústredný orgán štátnej 

správy vo veciach integrovanej prevencie a kontroly znečisťovania listom č. 1421-15590/47-

9/2026 zo dňa 21.04.2026, podľa § 31 ods. 1 písm. a) a v zmysle § 19 ods. 4 zákona o IPKZ, 

o predĺženie lehoty na vydanie rozhodnutia o 60 dní  v konaní vo veci vydania zmeny č. 10 

integrovaného povolenia pre  prevádzku „Skládka odpadov Handlová“ - skládka odpadov 

na odpad, ktorý nie je nebezpečný. Súčasťou konania bolo aj konanie o stavebnom zámere, 

zdĺhavé procesné úkony, ktoré bolo potrebné vykonať pri integrovanom povoľovaní  vzhľadom 

na povahu veci a zložitosť posúdenia žiadosti, a preto inšpekcia nerozhodla vo veci v 

zákonom stanovenej lehote.  

Pretože súčasťou integrovaného povoľovania prevádzky je aj rozhodnutie o stavebnom zámere, 

inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť z hľadísk uvedených v ustanoveniach § 57 

stavebného zákona. 

V konaní stavebník predložil záväzné stanoviská resp. vyjadrenia dotknutých orgánov 

a dotknutých právnických osôb ako aj správu o prerokovaní stavebného zámeru 

s vyhodnotením všetkých uplatnených stanovísk a vyjadrení s uvedením údajov o subjekte, 

ktorý pripomienku uplatnil a spôsob vyhodnotenia uplatnenej pripomienky v zmysle § 23 ods. 

1 stavebného zákona. Inšpekcia konštatuje súlad predložených podkladov so záväzným 

stanoviskom orgánu územného plánovania - Mesta Handlová, evid. č. A4-2025/38357/4 zo dňa 

17.10.2025.  

V lehote 30 dní určenej inšpekciou na vyjadrenie účastníkov konania, dotknutých orgánov 

k žiadosti o vydanie predmetnej zmeny integrovaného povolenia bolo doručené záväzné 

stanovisko Regionálneho úradu verejného zdravotníctva Prievidza so sídlom v Bojniciach 

a stanovisko Okresného riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru v Prievidzi. Podmienky 

zo záväzných stanovísk resp. vyjadrení, ktoré v konaní uplatnili dotknuté orgány a dotknuté 

právnické osoby boli vo vzájomnom súlade a požiadavky z nich vyplývajúce boli zahrnuté do 

podmienok rozhodnutia o stavebnom zámere. Projekt pre stavebný zámer vyhovuje 

všeobecným technickým požiadavkám na výstavbu a je vypracovaný odborne spôsobilým 

projektantom (podľa zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných 

stavebných inžinieroch v znení neskorších predpisov). Inšpekcia v priebehu konania nezistila 

dôvody, ktoré by bránili vydaniu rozhodnutia o stavebnom zámere. 

Projekt stavby „Skladová plocha MBÚ“ nadobúda stav „overený“, dňom nadobudnutia 

právoplatnosti tohto rozhodnutia. Inšpekcia po nadobudnutí právoplatnosti tohto 

rozhodnutia vydá na žiadosť stavebníkovi samostatnú overovaciu doložku projektu 

stavby. 

Inšpekcia neurčila podmienky týkajúce sa diaľkového znečistenia a cezhraničný vplyv 

znečisťovania, nakoľko prevádzka svojim technologickým vybavením a geografickou pozíciou 
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nemá vplyv na cezhraničné znečisťovanie životného prostredia. Ďalej neurčila podmienky 

pre zabezpečenie prístupu a užívania stavby osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu 

a orientácie prevádzky, nakoľko sa v prevádzke nepredpokladá zamestnávanie osôb 

s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie a prevádzka nie je určená pre užívanie 

verejnosťou.    

Inšpekcia posúdila formálny a vecný obsah žiadosti o uvedené zmeny a po preskúmaní žiadosti 

a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia. 

 

P o u č e n i e : Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať 

na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného 

prostredia Banská Bystrica, odbor environmentálneho posudzovania a 

povoľovania, Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica odvolanie do 15 dní 

odo dňa oznámenia rozhodnutia účastníkom konania. Ak toto rozhodnutie 

po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná správnym súdom 

podľa Správneho súdneho poriadku. 

. 

 

 

 

 

JUDr. Denisa Masná 

riaditeľka inšpektorátu 

 

 

Doručuje sa (bez právneho účinku doručenia): 

1. EKOS PLUS, s.r.o., Zámocké schody 2/A, 811 01 Bratislava 

2. Mesto Handlová, Námestie baníkov 7, 972 51 Handlová 

3. IM Project s.r.o. Brigádnická 747/2A, 972 51 Handlová, IČO: 54 354 951  

4. Ing. Ivan Makovinský, Brigádnická 747/2A, 972 51 Handlová7 

5. Ing. Michal Hromada, Brezniaska 665/7, 972 12 Nedožery-Brezany 

6. Ing. Martin Dzurko, Školská 668/68A, 972 11 Lazany 

7. Slovenský pozemkový fond, Búdkova 36, 817 15 Bratislava 

8. Hornonitrianske bane Prievidza, a.s., Matice slovenskej 10, 971 01 Prievidza 

9. Združenie domových samospráv, P.O.BOX 218, 851 02 Bratislava 

10. Občianska iniciatíva „Stop dovozu cudzieho odpadu, chránime si mesto“, Mgr. Branislav 

Kaniansky, Jánošíkova 6A, 972 51 Handlová 

 

Na vedomie (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti): 

11. Mesto Handlová, Odbor stavebný, Námestie baníkov 7, 972 51 Handlová 
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12. Okresný úrad Prievidza, Odbor starostlivosti o životné prostredie – Odpadové 

hospodárstvo, G. Švéniho 3H, 971 01 Prievidza  

13. Mestský úrad Handlová - Ochrana životného prostredia, Ochrana ovzdušia, Námestie 

baníkov 7, 972 51 Handlová  

14. Okresný úrad Prievidza, Odbor krízového riadenia, G. Švéniho 3H, 971 01 Prievidza  

15. Regionálny úrad verejného zdravotníctva Prievidza so sídlom v Bojniciach, Nemocničná 

8, 972 01 Bojnice 

16. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Prievidzi, Vápenická 4, 971 01 

Prievidza 

17. Stredoslovenská energetika – Distribúcia, a.s., Pri Rajčianke 2927/8, 010 47 Žilina 

18. Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava 

19. Orange Slovensko, a.s., Metodova 8, 821 08 Bratislava 

20. SPP-distribúcia, a.s., Plátennícka 19013/2, 821 09 Bratislava – mestská časť Ružinov 

21. Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s., Partizánska cesta 5, 974 01 

Banská Bystrica 

22. CETIN Networks s.r.o., Pribinova 40, 811 09 Bratislava 

23. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia environmentálneho 

posudzovania a povoľovania, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie, 

Námestie Ľudovíta Štúra 1, 812 35 Bratislava 

 

 

 

Toto rozhodnutie má z dôvodu predchádzajúceho konania procesu posudzovania vplyvov na 

životné prostredie, v zmysle ustanovenia § 18 ods. 3 správneho poriadku v nadväznosti na v § 

61 ods. 2 a ods. 3 stavebného zákona, povahu verejnej vyhlášky a podľa ustanovenia § 26 ods. 

2 zákona o správnom konaní musí byť vyvesené po dobu 15 dní na úradnej tabuli správneho 

orgánu, alebo iným spôsobom v mieste obvyklým. Za deň doručenia sa považuje 15 deň 

vyvesenia a zverejnenia. 

 

Vyvesené dňa............. Zvesené dňa................. 

  

  

 ........................................  

Pečiatka a podpis orgánu, ktorý potvrdzuje 

vyvesenie a zvesenie oznámenia 

 


